
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 284 WINCHESTER BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.  

Attributes

Name: 284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008193
Mfr. No.: 36141
Cartridge: 284 Winchester
Die Style: -
Delivery weight: 0.658kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760361418

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Redding Type S Match
Bushing Full Die Set

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets für das Kaliber 284
Winchester. Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Handhabung beim Wiederladen Ihrer
Munition zu ermöglichen. Um die Sicherheit und Effektivität bei der Anwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen Komponenten und Materialien.
Lagern Sie das Set an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion und andere Schäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Wiederladen von Munition in Ihrem
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Set arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Arbeiten Sie niemals mit dem Set, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Überprüfen Sie vor dem Gebrauch, dass alle Teile des Sets korrekt montiert und funktionstüchtig sind.
Verwenden Sie beim Laden von Patronen nur die empfohlenen Pulversorten und Geschossarten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
Installation der Bushing Full Sizing Die:

Montieren Sie die Bushing Full Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse.
Wählen Sie die passende BushingGröße für Ihre Hülsen.
Stellen Sie die Die so ein, dass sie die Hülse vollständig umschließt und die gewünschte Größe erreicht
wird.

Verwendung der Competition Bullet Seating Die:
Montieren Sie die Competition Bullet Seating Die in Ihrer Presse.
Stellen Sie den Mikrometer auf die gewünschte Tiefe für das Setzen der Geschosse ein.
Führen Sie die Hülse mit dem Geschoss in die Die ein und betätigen Sie die Presse, um das Geschoss
zu setzen.

Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie alle Teile gründlich und lagern Sie sie sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle beschädigten oder abgenutzten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Lagern Sie keine leeren oder benutzten Hülsen in der Nähe des Sets, um Verwechslungen und Unfälle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken oder Gefahren abdecken können. Es
liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich über die besten
Praktiken beim Wiederladen von Munition informieren.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS 284 WINCHESTER

Introduction
Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before
using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the die set.
Do not use the die set if it appears damaged or malfunctioning.
Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury from improper handling of reloading equipment.
Potential for ammunition malfunction if not used correctly.

Avoiding Hazards:

Always ensure that the die set is securely mounted before use.
Use only compatible components with the die set to avoid malfunctions.
Check the die set for any wear or damage before each use.
Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.
Follow the manufacturer's instructions for resizing and bullet seating to ensure safety and accuracy.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals who are at least 18 years old. Ensure that minors are
supervised if they are present during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Ensure that your reloading press is properly set up and stable.
Attach the Type S Bushing Full Sizing Die to the press according to the manufacturer's instructions.
Insert the appropriate bushing into the die, ensuring it is securely in place.
Install the Competition Bullet Seating Die in the same manner.

Usage:

Follow the steps below for resizing and seating bullets:
Resizing:
Insert a clean, empty case into the shell holder of the press.
Pull the handle to raise the ram and engage the sizing die.
Remove the resized case and check for proper dimensions.
Seating:
Place a bullet on the mouth of the resized case.
Insert the case into the seating die.
Adjust the micrometer for the desired seating depth.
Pull the handle to seat the bullet firmly into the case.

PostUse:

Clean the die set after each use to prevent corrosion and maintain performance.
Store the die set in a dry, secure location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the Redding Type S Match Bushing Full Die Set, please refer
to the manufacturer's official website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
Type S Match Bushing Full Die Set. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match de
Redding

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding para el cartucho 284
Winchester. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y seguridad durante su uso. Esta guía
contiene información importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de su conjunto de dies. Por favor,
léela detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el equipo antes de cada uso para detectar posibles daños o desgaste.
No modifiques el conjunto de dies de ninguna manera; esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Uso de Protección Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular el
conjunto de dies.
Manipulación de Componentes: Maneja los dies con cuidado para evitar lesiones. No uses herramientas
inadecuadas para ajustar o instalar los dies.
Control de Tensión: Asegúrate de que los casquillos intercambiables estén correctamente instalados y
ajustados para evitar problemas durante el redimensionado.
Concéntricidad: Utiliza el sistema de vástago de asiento flotante del die de asientos de balas para minimizar
los problemas de concéntricidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.

Instalación del Die:

Coloca el die de tamaño completo en el prensa de recarga.
Ajusta el die según las especificaciones del fabricante para asegurar un redimensionado correcto.

Uso del Die de Casquillo:

Inserta el casquillo en el die de tamaño completo.
Baja el mango de la prensa para redimensionar el casquillo.
Repite el proceso para cada casquillo que necesites redimensionar.

Uso del Die de Asientos:

Cambia al die de asientos de competición.
Ajusta el micrómetro calibrado para obtener la profundidad de asiento deseada.
Inserta la bala en el casquillo y baja el mango de la prensa para asentar la bala.

Finalización:

Retira el casquillo terminado de la prensa.
Inspecciona el producto final para asegurarte de que cumple con tus estándares de calidad.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto de dies o si está dañado, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el conjunto de dies en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, problemas de funcionamiento o información adicional, por
favor contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complets
Redding Type S Match Bushing

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing pour votre rechargement de munitions.
Ce guide de sécurité vise à vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Risque de blessures dues à une mauvaise manipulation des outils.
Risque de dommages matériels causés par une utilisation incorrecte du die.

Instructions pour Éviter les Risques :

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.
Ne jamais utiliser le produit sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Avertissements Spécifiques :

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Ne pas utiliser le produit pour des cartouches autres que celles spécifiées (284 Winchester).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le produit.
Installez le die de redimensionnement complet Type S Bushing dans votre presse de rechargement
conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le die est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

Insérez une douille dans le die de redimensionnement.
Appliquez une pression uniforme pour redimensionner la douille.
Changez la bague interchangeable si nécessaire pour ajuster le niveau de redimensionnement.
Utilisez le die de mise en place de compétition pour installer les projectiles avec précision.

Entretien :

Nettoyez le produit après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Vérifiez régulièrement les bagues interchangeables pour s'assurer qu'elles sont en bon état.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements de
rechargement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans l'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toutes les informations
pertinentes lors de votre communication.

Conclusion
Nous espérons que ce guide vous sera utile pour profiter en toute sécurité de votre jeu de dies complets Redding
Type S Match Bushing. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons à suivre toutes les directives de
sécurité mentionnées dans ce document.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies Completo con
Bushing Tipo S Match Redding 284 Winchester

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match Redding 284 Winchester.
Questo documento fornisce importanti linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero la ricarica di cartucce per il calibro 284
Winchester.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni e sostituisci i componenti difettosi.
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso corretto e sicuro.
In caso di dubbi o domande, contatta un esperto o un professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante la manipolazione e l'uso del set di dies.
Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non utilizzare il set di dies se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.
Non forzare mai i componenti del set; segui le istruzioni per il montaggio e l'uso per evitare danni o incidenti.
Evita di lasciare il set di dies incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta il Die di Ridimensionamento Completo su un pressa per ricarica compatibile.
Assicurati che il Die sia ben fissato e allineato correttamente.
Inserisci il Bushing Tipo S nel Die, selezionando il bushing appropriato per il tuo livello di
ridimensionamento.
Monta il Die di Sezionamento per Proiettili da Competizione sulla pressa seguendo le stesse istruzioni.

Uso:

Carica una cartuccia nel Die di Ridimensionamento e aziona la pressa lentamente e uniformemente.
Controlla frequentemente il collo della cartuccia per assicurarti che il ridimensionamento sia conforme
alle tue specifiche.
Utilizza il micrometro calibrato sul Die di Sezionamento per ottenere le dimensioni desiderate del
proiettile.
Ripeti il processo per ogni cartuccia, assicurandoti di mantenere un ambiente di lavoro sicuro e
ordinato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del set di dies.
Non gettare i materiali di ricarica o i componenti del set nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta locale per
la corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Grazie per aver scelto il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match Redding 284 Winchester. La tua sicurezza
è la nostra priorità. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc karabinowych Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższą instrukcją bezpieczeństwa. Zestaw ten
został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym rozmiarowaniu łusek i osadzaniu pocisków, jednak niewłaściwe
użytkowanie może prowadzić do niebezpieczeństw.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że używasz zestawu w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.
Nie używaj zestawu, jeśli masz wątpliwości co do jego stanu lub bezpieczeństwa.
Nie wprowadzaj zmian w konstrukcji zestawu ani nie używaj go w sposób, który nie jest zalecany przez
producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji zestawu.
Zamocuj die do pressa zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy die są poprawnie zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie

Zawsze używaj odpowiednich łusek do rozmiarowania.
Dostosuj tuleje zgodnie z wymaganiami rozmiarowania.
Używaj mikrometru do precyzyjnego osadzania pocisków.
Monitoruj proces rozmiarowania i osadzania, aby upewnić się, że nie występują problemy z
koncentrycznością.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych odpadów, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu do reloading.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj zestawu Redding Type S Match Bushing Full Die Set
odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi wytycznymi.
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TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING
284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH
DIE SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on laadittu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet lähellä, mutta varmista, etteivät ne estä työskentelyä.
Vältä liiallista voimaa, kun käytät tuotetta, jotta et vahingoita itseäsi tai tuotetta.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä tuote vain silloin, kun se on oikein asennettu.
Säädä bushingit haluamasi koon ja kaulan jännityksen mukaan.
Käytä kilpailuistutusdieä varovasti ja tarkasti, varmistaen, että mikrometri on oikein kalibroitu.
Pidä huolta, että tuote on puhdas ja kunnossa käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Huomautus



Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuote turvallisuusmääräyksiä (GPSR). Varmista, että tunnet
kaikki tuotteeseen liittyvät turvallisuusohjeet ja käytät tuotetta vastuullisesti. Ilmoita mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
takaisinvetouutiset.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 284 WINCHESTER

Introduktion
Tack för att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna produkt är utformad för att ge hög precision
vid omformning och seating av hylsor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av detta verktyg, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna för olyckor.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och händer under användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Använd endast verktyget för avsett ändamål; använd det inte för andra applikationer.
Följ alltid rekommendationerna för omformning och seating för den specifika hylsan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Full Sizing Die:

Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Välj en lämplig bushing för din hylsa och installera den i die.

Användning av Bushing Full Sizing Die:

Placera en hylsa i pressen.
Tryck ned handtaget för att omforma hylsan.
Kontrollera hylsan för att säkerställa korrekt omformning.

Installation av Competition Bullet Seating Die:

Skruva fast seating die i pressen.
Justera seating stem efter önskad seating djup.

Användning av Competition Bullet Seating Die:

Placera en hylsa med en insatt kula i pressen.
Tryck ned handtaget för att seat kulan i hylsan.
Kontrollera koncentriciteten med en mätare vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala miljöföreskrifter.
Kasta inte bort några delar av produkten i naturen.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt återvinning eller bortskaffande av material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller besök deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Redding Type S
Match Bushing Full Die Set. Tack för att du prioriterar säkerhet!



1.  

2.  
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Návod k bezpečnému použití

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set pro náboje 284 Winchester. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval maximální přesnost a kontrolu při přetváření nábojnic. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s nástroji a zařízeními používejte ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a uspořádaný.
Nikdy se nedotýkejte hrdla nábojnice, dokud není zajištěno, že není pod tlakem.
Při výměně bushings dodržujte pokyny výrobce k zajištění správné instalace.
Dbejte na to, abyste používali správné bushings pro konkrétní náboje.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je sada kompletní a že všechny díly jsou v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci a použití.

Instalace Sizing Die:

Vložte Sizing Die do vašeho lisu a utáhněte jej podle pokynů výrobce.
Vyberte vhodný bushing podle požadované úrovně přetváření.
Ujistěte se, že je bushing správně usazen a zajištěn.

Použití Competition Bullet Seating Die:

Nasaďte Competition Seating Die do lisu.
Nastavte mikrometr na požadovanou výšku hrotu náboje.
Vložte nábojnici a stiskněte páku pro sezení náboje.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte všechny díly a uložte je na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte všechny součásti na opotřebení a poškození.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej podle pokynů pro nebezpečné odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní zástupce výrobce nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


